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o
o o —
e - = ~ O
/ \
/ \ o
/ \ -~
.
/ | ° {90
NS =,
) 8 N2
\ ;N o / \
\ N / \\
/ N
\ S 0 2)
\ , N
N 7 O

IMPORTANT. Lire les instructions suivantes attentivement avant utilisation et les conserver pour les besoins ultérieurs de référence. Montage et démontage par un adulte. ATTENTION.
Tenir loin du feu. Surveillance des jeunes enfants par un adulte. Il convient que le jouet soit utilisé avec précaution de par les qualités d'adresse qu'il requiert afin d'éviter toutes chutes ou
collisions susceptibles de blesser 'utilisateur ou des tiers. Ne poser que sur une surface plane, horizontale, ferme et seche. ATTENTION. Ne pas utiliser de gonfleur électrique. Ne pas utiliser
si le produit est défectueux. Gonfler au moyen d'une aiguille a ballon et d'un gonfleur manuel. La pompe et ses accessoires doivent étre tenus hors de portée des enfants.

IMPORTANT. Lire les instructions suivantes attentivement avant utilisation et les conserver pour les besoins ultérieurs de référence. Montage et démontage par un adulte.
ATTENTION. Tenir loin du feu.

IMPORTANT: Read the following instructions carefully before use, and keep them for future reference. Adult assembly and dismantling required. WARNING. Keep away from fire. Young chil-
dren must be supervised by an adult. This toy must be used with care, as it requires skill to avoid falls or collisions that might injure the user or a third party. Make sure you place the product
on a flat, dry, firm, horizontal surface. WARNING. Do not use electric inflator. Do not use this product if any defects are detected. Inflate using needle for balls and manual pump. Keep the
pump and accessories out of the reach of children.

IMPORTANT: Read the following instructions carefully before use, and keep them for future reference. Adult assembly and dismantling required.
WARNING. Keep away from fire.

(DE_
WICHTIG - Lesen Sie die folgende Anleitung vor Verwendung des Produkts aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir ein spateres Nachschlagen auf. Auf- und Abbau durch eine
erwachsene Person. ACHTUNG. Von Feuer fernhalten. Kleinkinder miissen von einer erwachsenen Person beaufsichtigt werden. Das Spielzeug sollte mit der notwendigen Vorsicht verwen-
det werden, um Stiirze oder ZusammenstdRe zu verhindern, die den Benutzer oder Drittpersonen verletzen kénnten. Nur auf einen flachen, waagrechten, festen und trockenen Untergrund
stellen. ACHTUNG. Verwenden Sie nicht eine elektrische Luftpumpe. Nicht verwenden, wenn das Produkt defekt ist. Mit Ballnadel und Luftpumpe aufpumpen. Die Pumpe und ihr Zubehor
ist auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.

WICHTIG - Lesen Sie die folgende Anleitung vor Verwendung des Produkts aufmerksam durch und bewahren Sie sie fiir ein spateres Nachschlagen auf. Auf- und Abbau durch
eine erwachsene Person. ACHTUNG. Von Feuer fernhalten.

ZHMANTIKO - AtaBAoTe TPOCEKTIKA TIC TAPAKATW 0dnyieg mpwv amd tn xerion Kat QUAAGETE TIC yia LENOVTIKE avagopd. ZuVaproAdynon Kat amoouvappoAdynon ano evihika. MPOZOXH.
Kpatdrte pakpla amd ewtid. Emtipnon twv pikpwv maidiiv and eviAika. To matyvidt Ba mpémel va xpnotpomoteitat pe MPOXOXH, Ayw twv Se€lotritwy mou anartouvial, MPOKEIPEVOU va
amo@eLyBei TUXOV TTWON 1 TPOOKPOUGH TIOU Ba UMoPOoUCE VA TpAUATIOEL TOV XproTn 1y Tpitouc. TomoBeTeital povo oe eminedn, opllovtia, otabepn kat oteyvn em@avela. MIPOZOXH. Mnv
XPnotpomoleite éva NAEKTPIKO cUOTNHA A pwong. Na unv xpnotpomoLeiTtal av To TPOioV ival EAATTWHATIKO. DOUCKWVETAL IE TPOUMA yia MTAAES i e Xelpokivntn avtAia. H tpouma kat ta
€€0PTAKATA TG TPETEL VA GUAACTOVTAL LAKPLA amo matdid.

IHMANTIKO - Ala3d0Te TPOOEKTIKA TIG TTAPAKATW 0dnyieg mptv amd Tn Xprion Kal UAAETE TiG yia peANOVTIK avagopd. ZuvappoAdynon Kal armoouvappoloynaon amoé eviika.
MPOXOXH. Kpatdte pakpid amd ewtid.
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IMPORTANTE. LEIA ATENTAMENTE AS SEGUINTES INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA. A montagem e a desmontagem devem ser efet-
uadas por um adulto. ATENGAO. Manter longe do fogo. As criancas pequenas devem ser vigiadas por um adulto. O brinquedo deve ser utilizado com cuidado, por exigir faculdades de
destreza, a fim de evitar quaisquer quedas ou colisdes suscetiveis de ferir o utilizador ou terceiros. Colocar apenas sobre superficies planas, horizontais, firmes e secas. ATENGAO. N&o utilizar
uma bomba de enchimento elétrica. Nao utilizar se o produto tiver defeito. Encher com a ajuda de uma agulha para bolas e de uma bomba de enchimento manual. A bomba e os seus
acessorios devem ser mantidos fora do alcance das criangas.
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DULEZITE: Pectéte si pred pouzitim peclivé tyto instrukce a ponechte si je pro budouci pouziti. Nutnd montaz dospélou osobou. UPOZORNENI! Udrzujte mimo dosah ohné. Los nifios
pequefos deben ser supervisados por un adulto. Este juguete debe usarse con cuidado, puesto que necesita cierta destreza para evitar caidas y colisiones que pueden lesionar al usuario
0 a terceras personas. Asegurese que el producto se situa en superficies lisas, firmes, secas y horizontales. ATENCION. No utilice un inflador eléctrico. No utilice el producto si ha detectado
algun error. Inflar con aguja y con un inflador manual. La bomba y sus accesorios deben mantenerse fuera del alcance de los nifios.

IMPORTANTE: Lea detenidamente las instrucciones antes de utilizar el producto, y guardelas para su uso futuro. Es necesario montaje y desmontaje por un adulto.
ATENCION. Mantener alejado del fuego.

DULEZITE: Pie¢téte si pied pouzitim peclivé tyto instrukce a ponechte si je pro budouci pouziti. Nutnd montaz dospélou osobou. UPOZORNENI! Udrzujte mimo dosah ohné. Malé déti musi
byt pod dozorem dospélé osoby. Tato hracka musi byt pouzivana opatrné, nebot vyzaduje od ditéte urcité dovednosti, aby nedoslo k padu nebo kolizi, které mohou zranit uzivatele nebo
tfeti osobu. Vzdy umistéte vyrobek na rovny, suchy, pevny a horizontélni povrch. UPOZORNENI! Nepouzivejte elektricky vyvije¢. Nepouzivejte vyrobek, pokud ma jakoukoli zavadu. Nafuku-
jte s pomoci ru¢nim pumpicky s jehlou pro nafukovani micli. Pumpa a jeji pfislusenstvi musi byt uchovavany mimo dosah déti.

DULEZITE: Piectéte si pred pouzitim peclivé tyto instrukce a ponechte si je pro budouci pouziti Nutnd montdz dospélou osobou.
UPOZORNENI! Udrzujte mimo dosah ohné.
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WAZNE: Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje przed uzyciem i zachowaj je na przysztos¢. Montaz i demontaz wymaga osoby dorostej. OSTRZEZENIE. Trzymac¢ z dala od ognia. Mate dzieci
musza by¢ pod opieka osoby dorostej. Ta zabawka musi by¢ uzywana z zachowaniem ostroznosci, poniewaz uzytkowanie jej wymaga umiejetnosci, aby unikna¢ upadkoéw lub zderzen, ktére
moga zrani¢ uzytkownika lub osoby trzeciej. Upewnij sie, ze umiescite$ produkt na ptaskiej, suchej, twardej, poziomej powierzchni. OSTRZEZENIE. Nie uzywac¢ elektrycznych inflator. Nie
nalezy uzywac tego produktu w przypadku wykrycia wady. Napompowac za pomocg igty do pitki i pompki. Pompke wraz z akcesoriami przechowywac poza zasiegiem dzieci.

WAZNE: Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje przed uzyciem i zachowaj je na przysztos¢. Montaz i demontaz wymaga osoby dorostej.
OSTRZEZENIE. Trzymac z dala od ognia.

WAARSCHUWING : Lees volgende handleiding zorgvuldig voor gebruik en hou ze bij voor latere raadpleging. Op- en afbouw door een volwassen vereist. WAARSCHUWING. Van vuur ver-
wijderd houden. Jonge kinderen moeten onder toezicht van een volwassene zijn. Dit speelgoed moet met zorg behandeld worden. Het vereist handigheid om vallen of botsen te voor-
komen die de gebruiker of een derde persoon kan kwetsen. Het product uitsluitend op een vlak, droog, stevig en horizontale oppervlak plaatsen. VOORZICHTIG. Gebruik geen elektrische
inflator gebruiken. Gebruik dit product niet als er defekten voorkomen. Oppompen met pin voor ballen en handpomp. De pomp en de toebehoren daarvan dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden.

WAARSCHUWING : Lees volgende handleiding zorgvuldig voor gebruik en hou ze bij voor latere raadpleging. Op- en afbouw door een volwassen vereist.
WAARSCHUWING. Van vuur verwijderd houden.

IMPORTANTE. Leggere le seguenti istruzioni e conservare queste istruzioni per consultazioni future. Asseemblaggio e smaltimento richiesto da parte di soli adulti. ATTENZIONE. Tenere
lontano dal fuoco. Giovani bimbi devono essere supervisionati da un adulto. Questo giocattolo deve essere usato con cura, siccome richiede abilita' per evitare cadute o urti che possono
procurare ferite all utilizzatore o a terza parte. Assicuratevi di piazzare il prodotto su una superfice piana, secca, ferma ed orizzontale. ATTENZIONE. Non utilizzare un gonfiatore elettrico.
Non usare il prodotto qualora vengano rilevati eventuali difetti. Gonfiare usando un ago valvola per palloni e una pompa a mano. Tenere la pompa e i relativi accessori fuori dalla portata
dei bambini.

IMPORTANTE. Leggere le seguenti istruzioni e conservare queste istruzioni per consultazioni future. Asseemblaggio e smaltimento richiesto da parte di soli adulti.
ATTENZIONE. Tenere lontano dal fuoco.

POMEMBNO - Pred uporabo natancéno preberite navodila in jih shranite za morebitno prihodnjo rabo. Izdelek mora razstaviti in sestaviti odrasla oseba izven dosega otrok. POZOR. Hranite
stran od ognja. Majhni otroci morajo biti pod nadzorom odraslih. V izogib padcem ali trkom, ki bi lahko poskodovali uporabnika ali drugo osebo, je treba igraco uporabljati previdno in
spretno. Postavite izklju¢no na ravno, trdno in suho povriino. POZOR. Ne uporabljajte elektri¢ne tlacilke. Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poskodovan. Napihnite s pomocjo nastavka za napiho-
vanje in tlacilke. Tlacilko in njene dodatke hranite izven dosega otrok.

POMEMBNO - Pred uporabo natancno preberite navodila in jih shranite za morebitno prihodnjo rabo. Izdelek mora razstaviti in sestaviti odrasla oseba izven dosega otrok.
POZOR. Hranite stran od ognja.

(DK
VIGTIGT - Laes felgende instruktioner grundigt fer brug, og opbevar dem for fremtidig brug. Skal monteres og afmonteres af en voksen uden for barns raeekkevidde. VIGTIGT. Holdes i
afstand fra dben ild. Smabgrn skal overvages af en voksen. Legetgjet skal bruges med forsigtighed, idet det kraever nogen adraethed for ikke at falde eller komme ud for sammensted, hvor
brugeren eller en anden person kan komme til skade. Ma kun saettes pa en plan, vandret, fast og ter flade. VIGTIGT. Elektrisk luftpumpe ma ikke anvendes. Mé ikke anvendes, hvis produktet
er defekt. Oppumpes med brug af et ventilmundstykke og en manuel luftpumpe. Pumpen og dens tilbeher skal holdes uden for barns raekkevidde.

VIGTIGT - Les folgende instruktioner grundigt fer brug, og opbevar dem for fremtidig brug. Skal monteres og afmonteres af en voksen uden for berns reekkevidde.
VIGTIGT. Holdes i afstand fra aben ild.

»
°

o
Jom
.________________________________________________________________________________________________________|] www.jbm.fr - Parc d’activités La Grange Barbier

9, allée Léonard de Vinci - 37250 MONTBAZON - France



